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Rechte aufgefordert wordén sind. Das gleiche 
gilt, vyenu gefundeiies Geld aú die Bahn abge- 
liefert worden ist. Die Vorschriít des § 113, 
Abs. 4, gilt in diesen Fallen entsprechend,

(s) Die Kosten werden voň dem herauszu- 
gebenden Betrag abgezogen.

§ 115.
B e i t r a g f ii r s o z i a 1 e F íi r s o r g e.

Derjenige, dem gemáíž § 114 der Versteige- 
rungserlds oder das gefundene Geld zufállt, ist 
jedoch verpflichtet, die Halfte des Ěrloses oder 
des gefundenen Geldes nach Abzug der Kosten 
den mit Zustimmúng der Eisenbahnverwal- 
tungsbehorde festgesetzten Anstalten und Ein- 
richtungen der sozialen Fiirsorge der Eisen- 
bahnunternehmung abzufiihren/r

Art. ÍL , i i '
§ 150, Abs. 2, des Eisenbalingesetzes Slg. 

Nr. 86/1937 wird aufgehoben.

. . ' / Art. IIL

Verweisen andere Yorschriften auf die bis- 
herigeň Bestimmungen ďer .§§ 112 bis 115 des 
Eisenbalingesetzes Slg.- Nr. 86/1937, treten an 
dereh Stelle die Bestimmungen dieseř Ver- 
ordnung.

Art. IV. ' .
Diese Verordnung tritt 3 Monate nach der 

Verlautbarung in Kraft; sie wird vom Minister ' 
fiir Verkehr und Technik im Einvernehmen 
mit dem Justizmipister. durchgefiihrt.

Fur den S t a a ť s p r a s i d e n t e.n:

Dr. Krejčí m. p.,
zugleich ais Vorsitzender der Regierung und .

Jusfcizminister.

D e.r M i n i s t e r f u r V e r k e h r u n d Technik:

Dr. Kamenický m, p.

Regierungsverordnung 
vom 8. duli 1944

iiber die Errichtung eines Frachtenausschusses 
fiir die Binnewschiffah rt.

Die Regierímg des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordnet auf Grund des § 1 Abs. 
1 der Verordnung des Reichsprotektors in Bbh-

nalezené peníze. Ustanovení § 118, odst. 4 platí 
v těchto případech přiměřeně.

(3) Vzniklé výdaje se srazí s částky, která 
se má vydati. •

§ 115.
Příspěvek na sociální péči.

Ten, jemuž připadá podle § 114 výtěžek pro­
deje v dražbě nebo nalezéné peníze, jest vsak 
povinen polovinu výtěžku nebo nalezených pe­
něz, po srážce výdajů, odvésti ústavům a za­
řízením sociální péče železničního podniku sta­
noveným se souhlasem železničního správního 
úřadu.11 . /

ei. ii.
§ 150, odst. 2 železničního zákona Sb; č. 86/ 

• 1937 se zrušuje.

■ či. ni.

Odkazují-li jiné předpisy na ustanovení 
§§ 112 až 115 železničního zákona Sb. č. 86/ 
1937, nastupují ná jejich místo ustanovení 
tohoto nařízení.

ČI. IV. •
Toto nařízení nabývá účinnosti 3 měsíce po. 

vyhlášení ; provede je ministr dopravy a tech­
niky v dohodě s ministrem spravedlnosti.

1 Za státního presidenta:-

Dr. Krejčí v. r., V 
' zároveň jako předseda vlády a ministr 

- spravedlnosti,

.. .Mini s%t r d o p r a v y a t e e li n i k y:

Dr. Kamenický v. r.

•J ■

Vládní nařízení 

ze dne 8 července 1944 
o zřízení tarifního výboru pro vnitrozemskou 

plavbu.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava .na­
řizuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského 
protektora v Čechách a na Moravě ze dna

90*
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men und Mahren vom 12. Dezember 1940 
(VBIRProt. S: 604) liber die Verlangerung und 
Abánderung einiger Bestimmungen des Verfas- 
suňgs-Ermáchtigungsgésetzes vom 15. Dezem-_ 
ber 1938 (Slg. Nr. 330) in der Fassung der 
Verordnung vom 27. Febíuar 1942 (VBIRProt.
S.-42):

I. A b s c h n i 11.,

Orgaňisation des Fraditenausschusses.

' ' ‘ ' § I-

Zur Festsetzung von Entgelten in der Binnen- 
sehiffahrt wird ein FrachtenausschuB in Prag 
emchtet. - - ,

§2.

X1) Der FrachtenausschuB uňtersteht der. 
Aufsicht des Ministeriums fiir Verkehr und 
Technik. •

(2) Die Aufsichtsbehorde hat im; Frachten-. 
ausschuB eineh Vertreter. ■ ■ _

‘ §3.

Dié Oberste Preisbehorde ernennt fiir den' 
FrachtenausschuB einen Beauftragten, der auť 
die-Beachtung der allgemeinen preispolitischen 
Richtlinien hinzuwirken hat.

i' ' • • §4. ;

(i)' Der FrachtenausschuB setzt sich zu- 
sammen aus Vertretern der Schiffahrt, der 
Verladeramd der Spediteure, 'die keirie Interes- 
senvertreter ijirer Berufsgruppen sein sollen,' 
sohdern ihr Amt auf -Grund eigener Verant- 

, wortung auszuuben haben.

X2) Der Vorsitzende, der stellvertretende 
Vorsitzende und die iibrigen ordentliehen und 
stelivertretenden' Mitgliéder des Frachtenaus- 
schusses werden von der Aufsichtsbehprde im 
Eihvernehmen mit der Obersten Preisbehorde 
.berufen und abberufen. Der Ceschaftsíuhrer 
-wird von der Handels- und .Gewerbekammer 
in Prag gestellt.;

- . " . §" 5.

Der FrachtenausschuB gibt sich eine Ge- 
schafťsordnuhg. Die Gescháftsordnung bédarf 
der. Genehmigung der Aufsichtsbehorde, die 
im Einvernehmen miť der Obersten Preisr 
behbrde erfolgt. Sie ist im Verordnungsblatt 
des Ministeriums fiir Verkehr und Technik 
zu veroffentlichen. .

12. pi-osince 1940 (Věstn. ř. prot. str. 604), 
kterým s.e prodlužují a mění některá ustano­
vení ústavního zákona zmocňovacího ze dne 
15. prosince 1938 (.Sb. č. 330) ve znění na­
řízení ze dne 27, února 1942 (Věsth. ř. prot. 
str. 42): ■ '

O d d í 1 I.

Organisace tarifního výboru.

§ 1.

Zřizuje se tarifní výbor v Praze, aby sta­
novil úplaty 've vnitrozemské plavbě.

§ 2.

X1) Tarifní výbor podléhá dozoru minister­
stva dopravy a techniky. > ■ *

(2). Dozorčí úřad má v tarifním výboru 
svého-zástupce.-

. § 3/'

Nejvyšší úřad cenový jmenuje pro tarifní 
výbor svého pověřence, jehož úkolem jest pe­
čovali o zachovávání všeobecných, směrnič 
cenové politiky. - ■

-V V - §4.
0)- Tarifní výbor sestává ze zástupců plav- * 

by, přepravců a speditérů, kteří nehrají zastu- 
povati zájmy svých skupin povolání, nýbrž 
mají vykonávat! svůj úřad na základě vlastní 
odpovědnosti.

(2) Předsedu, zastupujícího předsedu a 
ostatní řádné i zastupující členy tarifního vý­
boru jmenuje a odvolává dozorčí úřad v do­
hodě s nej vyšším úřadem cenovým. Jednatele 
opatří obchodní a živnostenská komora 

. v Praze. ' . •

§ 5.

- Tarifní výbor si vydá jednací řád. Jednací 
řád musí býťi schválen dozorčím úřadem, 
kteréžto schválení musí se státi v dohodě 
s nejvyšším úřadem cenovým. Jednací řád 
bude uveřejněn ve Věstníku ministerstva do­
pravy a techniky.



146/1944 > _. 655

II. Abschnitt.

Aufgaben des Frachtenausschusses.

§ 6. ■
C1) Der FrachtenausschuB. ist zustándig zur. 

Festsetzung von Entgelten 'in der Bmnenscíiif- 
fahrt (Tarifsátzen fur diě Beforderung voň 
Personen oder Giitern, Anteilfrachten, SchluB- 
fraclitsátzen, Schlepplohnen, Schiffsmieteh,

. Mablerentgelten, Spediteurprovisioněn, Vergii- 
tímgen flir . die Einlagerung von Giitern in 
Binnenschiffe u. dgl.). Dazu gehoren auch 
Entgelte fur Nebenleistungen, die mit der Be­
forderung in unmittelbarem Zusarmnenhalig 
■stehen. Beschliisse des Frachtenausschusses 
iiber die Festsetzung von Entgelten bediirfen 
zu ihrer Wirksarakeit der Bestátigung der 
Obersten Preisbehorde, die im Einverhehmen 
mit der Aufsichtsbehorde gegeben wird.

(2) Die Oberste Preisbehorde kann von sicli 
aus aílgemein oder tíh Einzelfall eine Sonder- 
regelung treffen.

(s) Die Oberste Preisbehorde und die Auf- 
. siehtsbehdrde konnen im gegenseitigen Einver- 

ňěhmeh Beschliisse des Frachtenausschusses 
aufheben oder andern.

(4) In dringenden Fáílen kann die Oberste 
Preisbehorde voň sich aus einstweilige MaB- 
nahmen treffen.

~ - § 7. '

Die . Zustandigkeit des Frachtenausschusses 
erstreckt sich auch auf Befdrderungsentgelte 
im Verkehr von Schiffajirtstreibenden im Pro- 
téktořat Bohmen und Mahreň mit dem iibrigen 
Reichsgebiet und mit dem Ausland, und zwar 
in.beiden Richtungen. Die Oberste Preisbehorde 
kann im Einvernehmen mit der Aufsichts­
behorde in besónders begriindeten\ Ausnahme- 
falien fiir einen solchen Verkehr die Erholiung 
der Beforderungsentgelte genehmigeh, wěnn 
sich die Notwendigkeit der Erhohung-aus den 
Vérháltnissen im 'iibrigen Reichsgebiet, bzwi 
im Ausland ergibt.

■ • ■ ■ § 8.
(j) Die Beschliisse des Frachtenausschusses 

oder die Regelungen der Obersten-Preisbehorde 
nach § 6 sind im Tarif- und Verkehrsanzeiger 
(BM-TVA) zu yeroffentlichen. Sie treten, wemv 
nichts anderes bestimmt ish, mit dem auf die 
Veroffentlichung folgendeh Tage iii Kraft.

(2) In besonderen Fállen kann mit Zustim- 
mung der Aufsichtsbehorde und der Obersten 
Preisbehorde von der Veroffentlichung abge- 
sehen iverden. In solchen Fállen sind die Be- 
teiligteň unmittelbar zu verstándigen.'

Oddíl II.

Pravomoc tarifního výboru.

§ e.

(i) Tarifnímu výboru přísluší stanovití 
úplaty ve vnitrozemské plavbě (dopravní saz­
by pro přepravu osob nebo zboží, dílčí dovozné, 
uzávěrkové sazby, vlečné, nájemné za pla­
vidla, speditérské provise, zprostředkovatelně, 
náhrady za skladování zboží do lodí atd.). 
K tomu náležejí-také úplaty ža vedlejší'úko­
ny, které bezprostředně souvisejí s dopravou. 
K účinnosti usnesení tarifního výboru o sta­
novení úplat je třeba potvrzení nej vyššího 
úřadu cenového vydaného, v dohodě s dozor­
čím úřadem.

. (2) Nejvyšší úřad cenový může z vlastního 
popudu všeobecně nebo v jednotlivém případě, 
učiniti úpravu zvláštní. -

(3) Nejvyšší úřad cenový, a dozorčí úřad 
mohou ve vzájemné dohodě usnesení tarifního 
výboru zrušiti nebo změniti.

(4) V případech naléhavých může nejvyšší 
úřad cenový sám učiniti prozatímní opatření.

š 7. . ;
Příslušnost tarifního výboru vztahuje se též 

na úplaty za dopravu ve styku provozovatelů 
plavby v Protektorátu Čechy a Morava s ostat­
ním územím Říše a s cizinou, a to v obou 
směrech. Nejvyšší úřad cenový může v do­
hodě s dozorčím úřádem ve zvláště odůvodně­
ných výjimečných případech, pro, takový styk 
povoliti zvýšení úplat za dopravu, je-li zvý- 
šépí nutné-se zřetelem na poměry v ostatním 
území .Říše nebo v cizině.

§ 8. .
. (ij Usnesení tarifního výboru nebo úpravy 

nej vyššího úřadu cenového podle § 6 musí 
býti uveřejněny v Tarifním a přepravním 
věstníku (TPVj. Není-li nic jiného stanoveno, 
nabývají účinnosti dnem, který následuje po 
jich uveřejnění.

(2) Ve zvláštních případech může býti se 
souhlasem dozorčího úřadu a nejvyššího úřa­
du cenového upuštěno od uveřejnění. V tako­
vých případech jest zúčastněné strany vy- 
rozuměti přímo.
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§ 9. -
Die Vereinbarung von Entgelten, díe bestá- 

tigten Beschliisšen des Fraehtenausschusses 
oder den Regelungen derObersten Preisbehbrde 
nach § 6 widersprechen, ist ungiiltig. An die 
Stelle der vereinbarten Entgelte treten die nach 
§ 6 festgesetzten Eňgelte. ^ ,
'J

§ 10.
Die Ůberwachung der Entgelte bleibt der 

Obersten Preisbehorde und den nach den gel- 
tenden Vorschriften mit der Preisiiberwaehung 
beťrauten Behorden und Organeň vorbehatten.

III. A b s c h n i 11.

Sonstigé Bestimmungen,

§ 11.
Zuwiderhandiungen gegen giiltige Beschliisse 

des Fraehtenausschusses oder gegen die seitens 
der Obersten Preisbehorde festgesetzten Ent­
gelte und von ihr getroffenen MaBnahraen 
(§§ 6 und 7). werden nach dem vierten Teil der 
Regierungsverordnung vom 10. Mai 1939, Slg. 
Nr. 121, betreffend die Errichtuňg der Ober-» 
sten Preisbehorde, in der Fassung der Regie­
rungsverordnung vom 8, Mai 1940, Slg. Nr. 189, 
und nach den diese Verordnung ándernden oder 
erganzenden Vorschriften bestraft.

§12.
Der Minister fiir Vérkehr und Technik und 

dfer Vorsitžende der Obersten Preisbehbrde er- 
lassen gemeinsam die zur Durchfuhrung und 
Ergánžung dieser Verordnung erforderliehen 
Vorschriften, u. zw., wenn es sich um Vor­
schriften organisatorischen Charakters han- 
delt, im Einvernehmen mit dem Minister des' 
Ihnern.

• § 13.
Diese Verordnung tritf am 7. Tage nach der 

Verlautbarung in Kraft; sie wird vom Minister 
fiir Verkehr und Technik und dem Vorsitzen- 
den der Obersten Preisbehorde im Einverneh- 
men mit dém Minister des Innern durch- 
gefiihrt.

Fiir den S t a a t s p v a s i d e nt e n- 

Dr. Krejčí m. p;,
zugleich ais Vorsitzender der Reg-ierang.

Der Minister des Innern: »

Bienerť m. p.

D e r Mi ni s t e r f ii r Ve r kehr'and Technik:'
• , ' 0

Dr. Kamenický m. p.

§9.
Sjednání úplat, které by odporovaly potvr­

zeným usnesením tarifního výboru nebo 
úpravám nej vyššího úřadu cenového podle 
§ 6, jest neplatné. Ná místo takto sjednaných 
úplat nastupují úplaty stanovené podle § 6.

§ 10.
Dozor nad úplatami zůstává vyhrazen nej- 

vyššímu úřadu cenovému a úřadům a orgá­
nům pověřeným podle platných předpisů ce­
novým dozorem.

O d d í 1 III.

Ostatní ustanovení.

§ 11.
Jednání proti platným usnesením tarifního 

výboru nebo proti úplatám stanoveným nej- 
vyšším úřadem cenovým a jím učiněným opa­
třením (§§ 6,a 7) trestají se podle části čtvrté 
vládního nařízení ze dne 10. května 1939, Sb. 
č. 121, 6 zřízení nej vyššího úřadu cenového, 
ve znění vládního nařízení ze dne 8. -května 
1940, Sb. č. 189, a podle předpisů foto naří­
zení měnících nebo doplňujících. .

§■ 12.
Ministr dopravy a . techniky a předseda 

nej vyššího úřadu cenového vydají společně 
předpisy potřebné kú provedení a doplnění 
tohoto nařízení, a to pokud jde o předpisy 
'organisační povahy, v dohodě s ministrem 
vnitra. .i

§ 13.
Toto nařízení nabývá účinnosti 7. dne po 

vyhlášení v provede je ministr dopravy a tech­
niky a předseda nej vyššího úřadu cenového, 
v dohodě s ministrem vnitra.

Za státního presidenta:

1 Dr. Krejčí v. r.,
zároveň jako předseda vlády. 

Ministr vnitra:

Bienert v. r.

Ministr dopravy a t e e Ji ni k y:

Dr. Kamenický v. r. ■

/


